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ApOpo MpwTO
Kupwon Zuppwviag

KupwveTtal Kat €xel TNV oYU, TIou opifel n ap. 1 Tou
apBpou 28 Tou ZuvTtayuatog, n Zupewvia petagu g Ku-
Bepvnong ™ng EAANVIKAG Anpokpatiag kat Tng KuBepvn-
ong ™G Anuokpartiag g Tuvnoiag yia tig BaAGooleg pe-
TAPOPEG, TIOU UTtoypdapnke otnv Tuvida, otig 29 louviou
2020, To TPWTHOTUTIO KEieVo TNG oTtoiag oTnv EAANVIKN
Kal oTnV ayyAKn YAWooa €xel wg eENG:



LYM®OQNIA
METAEZY
THE KYBEPNHXIEQYX THE EAAHNIKHEZ AHMOKPATIAX
KAI
THEX KYBEPNHZEQYX THE AHMOKPATIAX THEZ TYNHXZIAXZ

I'A TIZ OAAAIZIEX META®OPEZ

H Kvupépvmon g EMnvikfic Anpoxpatiag xar n KvPépwnon g
Anpokpariog g Tuovnoiag (aroxeiovpeva oto &g ZopPariopeva Mépn),

Avayvopiloviag 6Tt 1 vouTMio Kol Ol CUVOQEIG HE QLTI VANPECiEg
GUUPAALOVY STHAVTIKE 6TV avATTVEN TG O1KOVOpiag TV SV0 YOPOY,

EmBepaidvovtag o apoaio evdiagépov yia Ty vrootipitn Kot avantubn
NG GTPATNYIKT|G CVVEPYasing 610 vauTiAlakd Topéa,

Embopdpviac va avEfoouvy Tig dipepeic epmopikés cuvaliayig tovg dia Tov
Baldooiov gumopiov, pe ceBacpd oIS apyés TG KupLapyiag Kol Tne £0a@I1KNg
akepadTTag Ywpic va mapepPaivoov otig scotepikég vrobécelg tov kabe
ZopPairopevov Mépoug,

EmBepurdvovtag v 1dn vadpyovoa Sipepn VOOTIAGKT GUVEPYAGIR OT®S
avt Becmiotnke pe v Navtakr Zopeovia tov 1966,

Embopdviag va eviuvopudoouy Tepattépe TV VAGPYOVCH GUVEPYAGIQ GTOV
topén ¢ Epmopikiic Noavtikiag petald tov 0o yopodv HE okomd vo
copPdriiovv oy avartuEn g debvoig Navtihiag pe Paon T1g apyés ™G
ghevdepiag tng spmopikng vavTidiag,

‘Exovtog omdyn tig apyés, mov éyovv tebei amd 10 Aebvég Aikaro kot
adkotepa and Tig Aebveic Navtikakég Zopfacelg otig omoisg to dvo Mépn
eivar péhn ko v wyvovoa vopobesia g Evponaikis ‘Eveong og
anotéheopa ¢ ovppetoxne ¢ Edinvikig Anupokpatiag oty Evporaikn
‘Evoon,

EYOVIOG OVGLIOTIKO EVBIPEPOV GTOV TOMED. TOV DANPECIDV Siebvdv
falaocowwy petapopdv,




Exovtag AdBer vadyn v apoPaic Bodinon yw avartodn g duepoig
CUVEPYAOIOG GTOVG TOUEIS NG TEXVOAOYIOG KAl NG KOWOTOMING OV £YOVV
GY£0T) JE TOVG TOPEIS TNG VAUTIAIAG Kol TMV AUEVOV,

Amo@dcioav T cOVayYn g Topodoag Tupemviog.

ApBpo 1
Zm Zopgovia au:

1. O 6pog "mhoio tov TvpPorlopévor Mépovg" onpaiver omowodfrote mhoio
vioAoyHéVo ot Nmoidyia Tov MEpovg avtol Kat Tov GEPEL TN CUia TOV.

Ev 1001015, 0 6pog avtdg dev Ba mephapPaver :

(o) Ta mokepukd mroia kot ta Bondntikd mhoia Tov [Nokepikod Navtikov.
(B) Ta mhoia ToV eKTEAOVV OMOKAEIGTIKG S101KNTUK 1] KPOTIKT] DI pECi.
(v) Ta mhoia emoTnpovIKIG £pEVVOC.

(8) Ta atigvTikd mhoia.

(e) Ta dnpoocia mAola oYEBACUEVE 1] (PTCILOTOIOVHEVA YIG U1} EUTOPIKOVS
GKOTOVG.

2. O 6pog "uéhog Tov MANpdHaTOg” onpaivel Tov mholapyo katr kGbe alio
npOoONO, MoV £xel TPooAnedel ) aracyorsital 1| epydletar pe omowdnimore
adikéotnte  eni Tov mhoiov ekteEAMdVTOS Kubfikovia Ko vanpecieg mov
ocuvvdEoviat pe TN Agsitovpyia Tov TAoiov Kal TEPAAUPAVETAL GTNV KATACTROT]

TANPOUATOC,

3. O 6pog "axromhola"” onuaivel PETAGOPE EPTOPELUATOV Kol EMPATOV
petald  tov Mpéveov tov evog amd ta ZvpfarAidpeva Mépn. O opog
"aktomioia" meplhopfiver kdfe LETAPOPE EUTOPELUATOV Ta ONOiO, GV KoL
ouvodevoviol and PoPTOTIKY cuvexeing kat aveEapTATmMg TS TPOELEVCEMG T
TOV TPOOPITLOD TOUC, UETAPOPTMOVOVTUL AUETA 1| EPUESH GTA Mpdvia EVOG and
10 ZvpPoridueve Mépn v va petagepBoldv oe GAlo Aydvi tov 1diov
Zoppairopevov Mépouc.

Ot idieg dordéerg Ba spappudlovial KaL TPOKEWEVOD Y10 PETAPOPES EMPATOV
£0TO Kat oV gival EPOSIACHEVOL e EIGLTTPIR CUVEXEING.

4. O 6pog "diebviic Bordoown petaopd” onuaivel kGbe petagopd pe mioio,
EKTOC TNG MEPIRTOONG MOV TO TAOI0 dpaotnplonoieital AMOKALIGTIKG petald
TEPLOYGV oV PBpickoviol oTnv emkpaTed evog Luppariopévouv Mépoug.

5. O 6pog “Biepeivnon Bepdtov acpareiag” oNUaivel T O1EPELVIIOT VAVTIKOD
aTOYNHOTOS, 1 ontola SedyeTal and KpoTikd Popia Sepevviong aTVYNUATOV
ocoppowve pe T owrtdEerg tov “Kddika Awbvav Tlpotdneov  xat




Ipotewbuevav Ilpaktikdv yio Aepetvnon @espdrov Aceareiag oe éva
vouTIKO aTiynua 1 vautikd copBav” tov Aebvoig Navtiakod Opyaviopon
(IMO).

ApbBpo 2

1. Ta Zvppordoupsva Mépn Ba cvvepyaostodv oy emkpdreia g EAAnviknig
Anpokpatiag ko oty emkpateio g Anpokpatiog g Tovnoiag, pe v
emEOAAEN ™G VYLOTANEVNS VOUOBECING, TOV KAVOVICHAOV, TOV KAVOVOV, TOV
SSIKOCUDY KL TOV TOATIKOV TOV XVTICTO MV YOPDV.

2. Ta ZopParrdueva Mépn 8a Baosilovv Ty avanTuén TOV VOLTIAMAKGOV TOVG
oyéoemv OTIC apxéc Tov ehevfepov ko Ogitod AVIOYOVIGHOD KOt NG
ghevbepiog ¢ vavomaoiog kat 8a anéyovv and kabe evépyew , 1 onoia Oa
UTOpPOVsE VO EXNPEAcEl dVOUEVOS Tig debveic Oulaooieg PeETaPOpéS KoL TO
gumopio. H oapyf) g pn dwkpioswg Ba spoppdletar o1ig epmopixég
dpACTNPOTNTES TOV QUOIKGOV 1] VOUIK®OV TPOCHTOV AOV EKUETAAAEDOVTOL
nioia wov @épovv onuaia tov evog ZvpPoriopevov Mépovg otV emkpareo
Tov aiiov Mépouc.

ApBpo 3

O topag g akrtomhoiag e€upeitan tng mapovoag cvpewviag. Otav
éva mhoio Tov evog ZopPorropevov Mépoug ekterel mhov amd éva Mpdvi o
aAro evtog NG EMKPATEINS TOV GAlov ZvpBaiiopevov Mépoug pe okond va
EKQOPTOCEL g1oepydevo @optio ka/f] vo onoPifdoer emPareg amd 10
e€0TePIKd 1) Vo QOPTMOEL PopPTio TPog e€aymwyn Ko va empPifdost emPBateg
LLE TPOOPITUS YDPES TOV eEMTEPIKOV, avTd dev Ha Bewpeitar aktonioia.

ApBpo 4

1. Ta ZvpPorddpeva Mépn Ba cvveyicovy, péca oTa TAQICI TOV AVTICTOY®V
gbvikdov Tovg vopobecidv, TG mpoomdbelitg TOug Yl TN SWTNPNON Kol
avanTuén oG POVIUNG cuvepyaosicg MeTaED TOV aprodinv apydv TOV Yopav
tovc. Ewdicotepa ta ZvpPariopeva Mépn cup@mvodv vo, cLVBIOOKERTOVTIAL
KOL VO OVIOAAAOO0UY TANPOQOpies PETAED TV QPULOSIOV Y10 TIG VAVTIAKESG
vrobéceg apydv TouC.

"

2. O dpog "appddr apyn" onuaivet :

- yio v EXAnvikny Anpokpatia, to Yrovpyeio Navtikiag kot Nnowwtikig
INolTikn|c,




- yio. ™ Anpokpatio ™g Tvwnoiog, 0 Ynovpyeio Metagopav / T'evikn
Aevbuvon Navtwokdv Metapopdv kat Apévay.

3. Xe nepintoot onolnodNTOTE CAAXYNG TMV OVOUATOV TOV apUOdimv apydy,
10, ZopPariidpeva Mépn Ba mpoPaivovv omv avaykaio yvootonoinon HECwH
NG SMAWPATIKAG 0800.

ApBpo S

To Zvpporidpeve Mépn oopeonvody va tapéyovy petadd Toug, HEcH oTo.
mhaicie tov duvatotiTav Ttovg, texvikhy Ponbeie yw v avintvén tov
OBoraooiov petagopdv. o tov okomd avtd ta ZvpPoariopeve Mépn G
wpowBoly xat Ba evBappivovy TNV avanTLEn TOV ERUPDOV KAl TNG CUVEPYOCING
HETAED TOV EMYEPHOEMV TOV AoXOAOVVINL 1] £XOVV OXEOT UE TN VO TIAIL.

ApBpo 6

1. Toa ZvpPariidpeva Mépn ocvpgovoldv va axorovBoldv oty debveig
Bardaooieg peTa@opés Tig apyés Tov erevlepov xat fepitod aviaymviopol Kot
gdikdTEPU:

(a) No efacgariloov ™v aveunddiomn mpoécPacn Tov aAoimv g
EXnvikng Anpokpatiag kot g Anpokpotiag s Tuvvnoiog o11g
Baldooieg PETAPOPES EPTOPEVUATOV KOl EMPATOV PETAED TOV AUéEvaV
tov ZvpPariopévov Mepdv kobdg eriong kot petald 1oV Mpévev
QUTOV Kol TPITOV YOPOV.

(B) Na eEooearilovv 6Tt Ta mhoio Toug Bu Tapéyovv ehevlepa debveig
Bardocleg vmmpeoieg ovpeeve upe v ebvikny vopobBesia TV
ZupPariopévav Mepov.

(v) Na ovvepyalovtar oty eEdhewyn tov eumodiov ta onoia pmopel vo
TOPUKOAVOVY TNV avartuén tov Boiaociov eumopiov petadd TV
AMpoaviav Tov Zoppaiiopéveov Mepov.

(6) Na anéyovv and péTpa IOV PTMOPEL VO TAPUKMADOVY T1] GUHUETOYN TOV
nAoimv TV, ZupParlopéveov Mepav oto Baidooio eundpilo petatd twv
AMpoviav tov Zoppailopéveov Mepdv Kol ToV APaVIOV TPITOV Yopav.

() Nao xatopyfoovv ONOWOUGOHNTOTE HOVOUEPELS TEPLOPICHOVS TOV
oxetilovrar pe 1 O1ebvi] Baddoowr pPeTAQOPE EUTOPELUATOV KAl
emPBoTOV KL TOL EMQYUAACOOVTUL &V SA® 1| &V PEPEL YO Ta. TAOIR TOV
ZupParirouévav Mepov.




(o1) Na xatapynoovv omowecdnrote puvluicels xatavoung eopriov, oty
nepinTmon mov TéToleg pubuicsig £xovv meptingdel otig 1N 10y voVoES
druepeic pubpioeig Tov Lvpfariopnévov Mepov .

2. Ou dwtdéerg g mapaypdpov 1 Tov apbpov avtov dev a ennpealovv 10
dwaiopa Tov mAolov Tpitev YOpOY Vo CULLETEYOVV 0T0 HUAGOC10 EUTOPLO
peTalld TV Apaviov Tov Zupailopévov Mepav .

3. O pvBuiceig Tov mapdvtog apbpov dev Ba epmodilovv Ta ZopPorlopevo
Mépn va hapPavovy ta katdAAnie pétpa Y tnv eEac@daiion e erevbepng
CUUHETOYNG TOV EUTOPIKAV TOVS OTOAMV 0TO S1e8vEC eumdplo, 610 TAaic1o Tov
EUTOPIKOD AVIUYOVIGHOV,

ApOpo 7

Ta mhoia xabevog and ta ZopPariopeva Mépn, 6tav npooeyyilovv oe
AMpdvi Tov GAhov MéEpoug yia ek@OpTon PEPOVS TOV POPTIOV TOVS, PTOPOVYV,
CUUHOPPOVLEVO. TPOG TOVG VOROVG KOL TOVG KEVOVIOHOUGS TNG XMPUg aVThg, Vo
danpolv eni avTdv 10 PéPOg oV PopTiov TOVG MoV mpoopiletarl yw GAlo
Mpaw, gite g idag gite GAANG YDPOS 1| VL TO LETOPOPTOVOLV GE GALO TTAOIO,
YOPig vo, katofaliovv omoadote Ao emmifov TEAN, KTOG amd EXEIVa TOV
emPaliovial, o€ TaPOPOD TEPITT®OT), amd T0 GAA0 ZupPoailopevo Mépog ota
mhoio auToL .

Katd tov ido 1pémo, ta mhoio kabevdg amd to dvo ZvpuPaiidpeva
Mépn Ba pmopodv va mpooeyyilovv oc éve 1| Kol TEPIGCOTEPE APAVIO. TOV
aAlov Mépoug yia @OpT@OT OAOKANPOVL 1| UEPOUC TOV QOPTIOL TOVG 7OV
npoopileton Y EEva Mpdwvia, yopig ve xatafdilovy Griko TEAN eKT1og and
gkeiva mov emPdAlovial ©f TRAPOPOIEG TEPUTTMOOES, OmO TO GAAO
ZopPoiiopevo Mépog ota 61ka Tov TAOIN.

ApBpo 8

1. Kdabe Zoppariopevo Mépog Ba mapéyxer ota mhoio TOU GAAOV
ZopPaririopévovr Mépoug tny 18w petayeipion v onoic mopéyel 6To dikd TOV
mhoia mov amagyorovvial oz diebvelg mAdeg, o 6,11 aopd v eAedfepn
gloodo ota Apavia, ) didbeon tov mpofinTdv Kol ™V TANPN YPNoT TOV
MUEVIKOV EVKOAUDV TOVG, TNV QOpPT®OY] Kol EKPOPTOOT QOPTI®OV, 1N
peta@déptoon, v smfPifacn, kar amofifaon emPardv, ™V TANPOUT
OLOVINTOTE TEADV KL QOPWYV, TN YPT|OT] TMV LAT|PECIAOV IOV TAPEXOVIAL GTIV
vauTiAia kat v dokmnon cuvnfov EUTOPIKOV TPAEEmV.

2. O dwragerg g mopaypagov 1 Tov apbpov avtov :




(a) dev Ba epappdloviar oe Mpdvie Tov dev eival avorytd Y TV €icodo
Eévav Thoimv.

(B) dev Ba emmpedlovv TOVE KAVOVIOLOUG MOV Q@QOPOvV TNV Eic0d0 Kot
TOPAPOVT) CALOSATDV.

(y) osv 0Oa epapudloviar RPOKEWWEVOL Yo, OpACTNPLOTNTES, 7OV
em@uidooovtar and kabe ZvpParidpevo Mépog yia ta mhoio mov
@Epovy T onpaia TOV N Yo TIG StKES TOV ERMUYEPNOELS KU OPYAVICHOVG,
Kot tov meprlapfavovy ewdikotepa v akromAoia, ™ doeidoow arieia,
™MV TAONYNON, TN PLUROVAKTION, TN vavaylaipeon kot v embaidooio

apwyn.

(8) dev Ba vmoypedvovy 10 £va ZvpPaiiduevo Mépog va emekteivel ota
nhoia Tov GArov ZvpPariopévor Mépoug e&aipeon and arartmoeig o
VIOYPEDTIKT) TAOTYNCT), MOV TAPEXETAL GTA JIKA TOV TAOIL.

(€) dev Ba epapudlovial 6T LETAVAGTELOT) KOt OT1) HETAPOPE HLETAVACTAV.

ApBpo 9

1. Eav omé v Zuvpeovie avty dev mpoPrimeror SaQOpETIKE, TO
ZopParidpeve Mépn 0o mapéyovv petadd tovg petayeipion idwe mpog avtiv
TOV PGAAOV ELVOOVREVOL Kpatovg oe OAa Ta Bépata mov oyetifoviar pe
VaLTIALQ.

2. Or dwrdgeg ™mg mapaypdeov 1 tov @pbpov avtod dev Ba epapudlovion
TMPOKEUEVOD Y10, TAEOVEKTNUOTO ROV amoppéovy amd TV ovpuetoy kade
TvpPariopévor  Mépovg oe  Zoppovie Owovopikng OlokAnpoong
OTOLALGOTTOTE POPPTIS .

ApBpo 10

Ta ZopPariopeva Mépn Ba vioBetovv, evidc Tev opiev g vopodesiog
TOVG KOl TOV KAVOVICLOV AMpévoc, Kafdc ETioNG Kol T@V VIOYPEDOEDV TOUG
nmov amoppéovv and 10 Aebvéc Alkawo, dha ta avoykaio pétpo yia TV
S1EVKOAVVOT) KAl EXIGTEVOT TG VAVTIALOKTG KIVIIOTG, Y10 TNV GAOPUYT| TV un
avaykaiov xobvotepficemv TV mAOIOV, ,KOL Y@ TNV ENIGTEVON KOl
amioboTeEvon Katdk To duvatdv, TG Olfuymyng TOV  TEMMVEWKAV,
VYEIOVOHIKAY, GOTUVOMIKAYV KOl AUEVIKOV SWTVROCE®V KAODC Kol Aoumdv
STVTTOCEWY OV £QPAPUOLOVTUL OTA AUGVIQL .




Apbpo 11

1. Ta &yypoga mov arodewcviovy v ebvikdmta 1ov mTroiwyv, Kaddg kol 6Aa
0 GAAa veTIAGKA £yypago Tov TAoIon, Tov £yovv £kdobel 1| avayvopiohei
and eva and ta dvo ZvpuParidpeva Mépn, Ba avayvepilovrat kot and 170 GARo
ZopParropevo Mépoc. Ooov apopa Tov Topén NG KOPAAELRS VaLOITAOTIAG, Ta
ZopParropeva Mépn Ba avayvopilovv Ta GYETIKGE TICTOTOMTIKG TOV TAOIOY
10V oL EYovv ekdODEL amd avtd, pe v mpobmdbeon O6TL Ta MOTOTOMTIKG
avta eivol cOppova pe Tig oxetikég Aebveic Zopufdaoeig mov sivai og woyD.

2. To mhoin xabevig and ta ZvpPorlopeve. Mépn, mov £xovv epodiacel pe
IIiotoromtiké Katapérpnong Xopnuxkomnrag, oOev Ba vmdkewtar o€
OVOKOTAPETPNON OTe AUGVIe Tov GAAov Mépoug kol T oTowEia mov
Kataypaeovialr oto motomomTikéd Ba AapPdvovion o¢ Paon vy Ttov
VIOAOYIGHO TV KGBe £id0Vg 1] PHCENS AMpeEVIK®OV TEADV, VIO TV Tpoinddean
ot 1o mpoavagepdueve moTomomTikG  £xouvv exdobel ocOpgove pe ™V
wyvovca Aebvn Zoppaocn Kartapérpnong Xopnrikomrac.

3. Te motonomTiKG KOTAUETPNOENS TOV TAOIMV KAT®W TV 24 PETPOV IOV
£xovy ekdoBei ovppwva pe v e0viki| vopobeoia Ba avayvopiloviar apoPaio.

4. Ex16¢ amd TNV avaykaoTikn TOANon A0Y® SiKaoTikig andpaong Ta TAoiu
xofevog amd ta ZopPariopeva Mépn dev pmopolv va €yypagouv o©To
Nnoidywo tov dGrhov ZvpBoriopévor Mépovg, ympic ™V TPOOKOUIOT
MOTOMOINTIKOY, oL £xel ekdobel and Tic appoddieg apyés tov Mépoug and 10
omoio ta mAoia mpoépyovral, e To onoio Ba PBePardveral 6T Ta Thoin £xovv
dwypaeei and o Nnoldyo tov ev Adym Mépoug .

ApOBpo 12

1. KaBéva and ta dvo ZopPariopeva Mépn, Oa avayvopilel 1o amodekTika
TaVTOTNTAG OV £YovV £kd0BEl and Tig appddieg apxés Tov dhiov Mépoug ya
PEAT TOV TANPONATOS, MOV eivar VINKOOL Tov Mépoug avtov, kat Ba mapéyel
OTOVG KOTOYOUS QUTOV TOV OTOSEIKTIKAV TAUVTOTNTAS TO MKOUOUATE TOV
ava@épovial otn Zvugovia avt], VA0 TOvg OpPOvE MOV AVOQEPOVIM
AETTOPEPDOG OF OVTAL.

Ta gv LOY® amodekTika TavTOTNTAG Eival :

- omv mepintoon g EAAnvikng Anpokpatiog: 10 EAlnviké Noavtikd
®uAiadio cuvodevduevo and o EAAnviko Awfatmpro.

- oV mepintwon g Anpokpartiag g Tvvnoiac: 1o Tovnowxkd Navtikd
Gurradio.




2. Mén minpopatog mhoimv evég and ta b0 ZvpPariiopeva Mépn, xdtoyor
LOYLOVIOV ATOBEIKTIKAY TADTOTNTAG VAVTIKOD oV £Xouv £k0BEl cOpQOva pe
TIg oxetikég diebveic couPdoeig mov Ppiokovrar oe oy Y kabe éva and Ta
cupParropeva PP, EMITPENETOL VO ELGEPYOVIAL OV EMKPATEW TOV GAAOD
ZopParidpevor Mépovg pe mpoowpivi) adewa e£6dov oty Enpd, Kotd M
OipKeEW NG TOPUUOVIIC TOV TAOIMV OTNV TEPOYN TOL Apéva 6mov avtod
KOTAnALEL 1] € YEITOVIKOUG O1|ovg Tov dAlov ZupPariopsvon Kpdartovg, xopic
npo&evikn] Bedpnon (visa) ko ympic va mapovcidloviar oe onueio diéhevong
TOV cuvopeV, Vo TV TpoiindBeon o611 0 mAoiapyog vrofdriel oTIC apuodies
apy£S TOL Mpéve, KATAOTACT] TAT|POUATOS CORPOVE IE TOVS KAVOVICHOUS IOV
LoYvoLY 010 Apéva avtd.

Qo1600, e YVAUOVO TNV EKTiUNON TOV KIvOUvey mov oyetiCoviar pe
TNV EC0MTEPIKT] COPAAEIE KOL TNV TOPAVOUN WETAVACTELOT), Ta MEAT] TOV
TANPOUATOC, DVTOKEIVTAL:

-o€ dwiovvoplaxd Ereyyo katd mv anofifact, kabdg kat
-0€ TEMDVELRKO EAEYY0 OV WOYVEL OTO £V AOY® APdvL.

3. Zta pédn tov TANpoudtov mioiov mov @fépouvv TN onuaic Tov kade
ZopPaiidpevor Mépovg, 1o omoia ypfHlovv GUEONC ATPOPUPHOKEVTIKIG
ppovtidag, Ba emtpémetar 1 £i0080¢ KOl 1 WAPAOVY] OTNV EMKPATEIL TOV
aAlov ZupPariépevon Mépoug ya 600 gpovikd didotnua anattnbei, copponve
pe v ebvikn vopobeoia Tov.

4. O dwrdgeg Tov mapdvtog apBpov g Zopeaviag avtic, Bu epapudlovian
QVTIOTOL(M, OTOVS VOUTIKOUG Ol 0moiol dev gival LAKOOL Kavevog amd o
ZopPaiidpeva Mépn adld katéyet Eyypopo TavTdTnTag TO omoio £xel £kd00OEl
cupeeva Le 115 wybovoseg hataéelg Tov Awedvav Zvufacewv mov decpevovy
T0 ZopParidpeva Mépn.

ApBpo 13

1. Ou x@royor 1@V eyypaooV TOVTOTNTOS VAVTIKOU, IOV Ovapépovial o670
apbpo 12 ovtig e Zoppoviag, eEMTPEMETAL Vo EICEPYOVTOL 1) VO eEEpovian
amé TNV emkpdtewr Tov GAAov ZvpPoridpevov Mépovg g emPdreg
OLOVINTOTE PETALPOPIKOV LECOV PE OKOMO VA CUVAVINCOLV TO TAOIO TOVG 1) Vi
petaxvnBovy og diro mAoio, | va diépyoviar TPANZIT omy nepintwotn nov
myaivouy va ouvoyTioouv TO TAOI0 TOVg O GAAN  xopa, .| va
enavanatpiCovial 1 o€ TEPINTOON EKTAKTNG AVAYKTS 1] Y1Q OTO10voNmoTe GALO
okond, mov Ba yiverar amodextdg and Tic Apyég Tov GAAov ZupPoilopévov
Mépoug . ‘

2. Zg kGfe mepintmon mov nepryplgetor Aentopepig atnv maphypueo 1 avtod
10V GpBpov, o1 vauTiKoi Tpémel va EYouv TS avTioToryeg mpolevikés Bempioelg
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(visa), 1ebeioeg ot dwParipa tove, Tov GAAov ZvpPoriopévovr Mépoug,
Omov amartovviol ovppove pe v ebvikn vopobeoio xafe TopPoiidpevov
Mépoug, mov 8a yopnyodvion and T1¢ appddieg apyég to ouvrondtepo duvaro.

Apbpo 14

1. Me mv emgoraln 1ov dwrtaeov tov apbpov 12 ko 13 m¢ Zvpeoviog
avtig ov efvikoi kavovicpoi ovoagopik@ pe v €icodo, mapapovr Kot
avayoOpnon cilodandv mapapévovy oe TANPN Wox0d OTNV EMKPATEL TOV
ZvpBarlopévev Mepov.

2. Kaféva ano ta dvo TopPariopeva Mépn em@puiaooel yia Tov £aVT0 TOL T0
dwaiopa va apwnbel ™y elcodo karn Ty Tapapovy 6TV EMKPATEIR TOV OF
WEAT) TOL TANPOUATOS Ta oTToin Bewpei avembBounza.

ApBpo 15

1. Me v emodra&n g e8vikig tovg vopobeoiog ko &xoviag vadymn v
QVayvoplon ot evponaikd eminedo, g Anpoxpatiag ¢ Tvvnoiag ocov
a@opd TNV ekmaidevon, KATaPTIoN KAl TLOTONOINGT TOV VOVTIK@Y Y10 TO OKOTO
G AvVayvaPIoTS TOV TICTOTOUTIKOV 1KavOTNTaG TTov ekdidoviar and 1
Anpokpatioa ™ Tovnoiag, oopuPOva f1e TN CYXETIKN eveowakt) vouobeoia, M
apuoda apyn kabe ZopPariidpsvov Mépovg B drao@oriletl TNV EQApUOYT TOV
dwrdEewv g ZopuPaocnc STCW xo1 TV CYETIK@OV KAVOVICWOV Yid TNV
OVOYVOPIOT] TOV TIGTOTOWTIKGOV, TPOKEWEVOL vo  avayvopile,
Bewprioews, Ta moTomomMTIKE mov exdidoviar amd 1 vmd TRV £govoia ToOV
diov ZvuPariidpevov Mépovg, oe mAoiapyo, afOMOTIKO 1) YEPLOTH
XLOVPUATOV.

2. H avoyvopion mMOTOTOMTIKGOV KOVOTHTOS TV vouTikOv Ba amoteiel
OVTIKEIHEVO Egptotic ovppmviag petatd Tov Zopfarioptvev Mepav.

ApBpo 16

1. IThowokthteg Tov kGBe ZopuPoridpevor Mépoug pumopodv v vavtoroyoov
®¢  pEA MANPOUOTOC OTA TAOI TOVG TOL QEPOLV 1T onuaia TOV
Zoufardopeveov Mepdv, vavtikodg vankéovg tov dikov Xvpfaiidpevov
Mépovg oOppava pe v eBvikn voyobesia tov Zvpufoaridpevon Mépovg tov
omoiov QEPEL TN onuaia To mTAoIO.

2. O1 6por vavToddynong cupemvolvtatl sAsvfepa PeTaéd TOV TAOOKTNTOV
KOl TOV VOLTIKOV Ko TepapBavovianr ot oopfacn vavtordynong. Ot 6pot
vouToAdYNoNG umopel va kabopiotodv kol and CUALOYIKEG CURPOVIEG, WOV
CUVARTOVTOL PETAED HI0G EVOEDS TMOV TAOIOKTNTOV TOL £vOg Zupfaiiopevon
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Mépovg kot tng Opoonovdiag Navtikev tov Ghiov Zvupariopévov Mépoug 1)
™mg Anudowag Apyic tov didlov Zvpfeiidpevon Mépovg. Ou ouvlrikeg
anacyéinong 6o Swoeorilovy 10 dikaiopo OAMY TOV VOVTIKOV O©F
afonpeneic ocuvlnkeg epyaciag Aaupdvoviag vadym ta oxetika Siebvi
TPOTUTO. EPYOCIOG.

3. IThoia mov @épouv m onuaia evog XvpuParidpevor Mépovg, onotednnote
KaTamAEOUY o8 Advio Tov £tepov ZupPariidpevov Mépoug 1) vavoimhoovv
ot yopwh Odlacca 1 o go@Tepkd Vdata avtod ToL ZvpParidpevov
Mépoug, autd opeirel va mapéEel 0TOVG VAVTIKODS TOV VAPETOOV 0TQ TAOIO,
avtd SEVKOADVOEL, TOL CPOPOUV OTNV OVIIKATAOTACN CUTOV Kol GTOV
EMOVATATPIONO TOVC.

4. Xg mepintoon omowadnrote SloQopdag 1 onoic TPOKLATEL AN TN CYETIK
obpupoon vavtordynong, spappudletarl n vopobesia kol ackeital n dikaiodoasia
t0v Mépovug, T onpaia tov oroiov @épet To Troio.

Apbpo 17

1. Ze mepintoon katd v omoia pérog MANPOUATOG TAOIOL £vOg TV dVO
TopParropévov Mepdv dampager adiknpa oto mAoio yur dco xpdvo avtd
Bpioketon o1a ecmTEPIKE VéATH TOL GAlov ZvpPariopévov Mépoug, ot apyég
700 Mépoug avtov dev Ba Sudkovy avtd Yopic v cvykatddeon g appodiag
Sumhopatikig 1) Tpoleviknc apyig Tov tpdtov Mépovg, extodg eav:

(a) oL CVVEWEIEG TOL OGOIKNHOTOS EMEKTIEIVOVIAL OTNV EMKPATEIR TOL
devtépov Mépovg, 1

(B) to adiknua eivar 10100 £idoVg MoTE VO JATAPACCEL TNV EPHVI 1] TV
dnudowa ta&n xai v aoceaiew Tov GAiov Mépoug, 1

(y) n Siwén eivor amapaimmmy Y TNV KOTATOAEWNON TG TOPAVOUNS
SKivnong VapKOTIKAV 1] YuyoTpdTmV OusudYv, 1
(8) o mhoiapyog Tov mhoiov £xel {ntioet v diwén tov dpdom, 1

() 1o adiknua &yl dwnpaybel oe Papog mpocdnov mov dev givar PEAOG
TAT|POLATOS TOV TAOIOD AVTOD.

2. Ze mepimtwon xatd v oroia &xel Swampaydel adiknua eni mhoiov mov Pépet
mv onpaia evog and ta ZvpPaiidpeva Mépn, to omoio diépyeton and Vv
YOp1kT) BdAacoo Tov Ghiov ZopuPariopévov Mépovg, 6oov agopd. TV KoK
dikonodoaia, Ba epappoloviar o dutdEeig Tov apbpov 27 g Zoppaong ya to
Aikao g Odlacoag tov O.H.E.(1982).
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3. (a) Zng nepumtdoels TV napaypaeov 1 kol 2 tov mapdviog dpbpov, Ba
TPENEL VO EWDOTOLOVVTAL OL apuddieg dimimpatikés | apolevikéc apyés
tov ZvpPariopevov Mépoug, T onuaic Tov omoiov @épel 10 mAoio,
mpv amd ™ ANYmn omowovdnmote PETPOV amd TIC apyés TOv dAAov
ZopPariopsvov Mépoug,.

(B) Ze mepimtdoElg £KTOKTNG QvayKng, 1 oveTépm eidomoinon umopsi va
YIVEL KATA TOV YPOVO ANYTG TOV AVOTEPD PETPOV.

(v) O dwatd&erg g mapaypdpov 1 Tov apbpov avtod dev Oa emmpedlovv
70 dikaimpa Tav Apydv tov Zvpfollopévav Mepav va dieédyovv
onowadnmote embedpnon 1N Epevva, ovppOvVE pe TV €OvikT TOVG
vopobeaia.

4. Katd v @oknomn mg¢ Towikig, aoTiKNg Kot Tefapyikig dikarodosing Tov,
k@fe ZopPardidpevo Mépog Ba Aapfaver ta amopaimrto pETPR Y TNV
AmOPLYY| TG KPUTOEWG TOV TAOI®MV ToV £1epov Zuufariopévon Mépovg. Edv
avti N kpdtnon eival omoAVTOG amapaityn, Ta ZvpPoilopeva Mépn o
nepropicovy avt] 010 eAfioto f| o emrpéyovy tov andriov Tov mAoiov pe

MV VTOPOAT) eyyLTICEDV.

5. Otav éva ZopPariopevo Mépog epeova éva Bardooto cvpfav i vootikd
atoynpe oto onoio epmiékerar mhoio To omoio @Eépel T onuaic Tov GAAov
ZopPariopevov Mépoug, Bu mpénst vo divetar 1 déovca Tpocoyn yio T dikoin
petayeipion tov vautikeov Aopfavovtac vaoyn tg oyetikés Karsvbuvipieg
I'pappéc tov IMO kat Tov ILO. '

ApBpo 18

O dikaoTikég Kavn o1 drowmTikég apyés kabevog and ta ZvuParidpeva
Mépn dev Ba emdapPdavoviar g eKdiKAOTC OTOOVINTOTE COTIKGOY S10Qophv
1 dArav pétpov, mov mpofiimovrar kot £xovv oyfcon ue v cvpPacn epyaciag
UEAOVG TANPOUOTOS TOV MAOIOD TOL GAdov ZupuPariopevov Mépovs, mapd
uévov egdv xam té€too tovg (nmbel amdé v apuddwe  Awmhopankn 1
Ipo&evixn Apyn Tov Kpdzovg t onuaia tov onoiov @épet 1o mhoio.

ApBpo 19

1. E&v mioiq evog and ta dvo ZvpParridpeva Mépn vavayiosgl, npocapdlet,
gEokeirer M| maber omowodNmote GAro arvynua ££® amO TIC AKTEG TOL GAAOL
Zoppairopévor Mépovg, evidg Apévoc, oe yopikd 0data, To TAOI0 Kol TO
optio Bd amolapfdavovv otV emKpAteE TOL TEAEVTaiov Mépovg v idwa
petayeipian, mov apéyeton ot TAoia avTov Tov ZupBariopevov Mépoug, 610
TANPONA, 6TOVG EMPATES, 0TS TPOUNBEIEg Kat GTO GOpTio.
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2. Zro mhoio, mAfpopa, emPareg, otng mpopndeieg eni Tov mhoiov kal 610
poptio Ba mapéyetal o omowovdnmote Ypdvo didcwmaon, Porbewa Kat apwyn o€
idla ExTaom pE AU, TOL TOPEYETAL TNV MEPITTOOT) £0VIKOY TAOiOV.

3. To goprio kat ta €id1n, mov £xovv ekpoptmbei 1 dwwowlel and 10 TAoio oL
avagépeton oty mapdypago 1 tov dpBpov avtov, dev Bu vmbékewvtor of
onoovdnnote eidovg TeEA®VEINKODE daopovg pe v apoindbeon 611 dev Ba
nopadofolv Y yprion 1 Katavaloon pECH OV EMKPATEWN TOL GAAOV
ZopParropévor Mépove. EmumAéov, kowomoinon Tov  yeyovotog
TPUYHOTONOEITOL GTNV TEAMVEWKT] apynl TV XupPoiiopeveov Mépov oto
ovvTopdTEPO SUVATO YPOVIKG SIACTNUO TPOKEWWEVOD v evepyomomBobv ot
avaykaiol Eleyyor.

4. (o) Aiyog va nepropilovian o dSikaopata tov Zupfariopevov Mepov va
de&ayovv k1 Toug, Eexmploth Siepedvnon Bepdtov ac@aisiag, o mepinTmon
VOUTIKOU QTUXNUOTOS EVIOS TNG EMKPATEWRS TOL OAlov ZupPaiiopevov
Mépoug, ocopunepihapfavopévng kat g xopikig 8diacoag, ta Tvpfoirdpeva
Mépn npoPaivovv oe dwPovievon pe okomd v emdimwEn copPwViag yia T
dielaymyn depedivnone Oepdrov acpoleiog, pe okomd va CLUPEOVIICOLV
thyota o €€ avtdv Ba eivar to kUpro Kpdatog diepevvnone. 10 mAnicto
authg ™G Zuvueoviag, kar o d0o Mépn amoxktodv ioa JSiKUOUATE Kot
npéoPaocn oe papTupes kot anodekTikd otoyeia. EmmAéov, to xvpro Kparog
diepevvnong ogeiket vo AaPet vmbéyn TOL TN YVOUN TOUG GAAOL
ZopParrdpevor Mépoug mpv n dnpocisvot g avaeopac Tov.

(B) Alywg va mepropilovral ta dikoudpate v Zvpparrdpevov Mepdv va
diecayovuv dikn) tovg, Eexmproty depevvnon Ospdteov aoehrewng , of
TEPIMTMOT VAVTIKOD ATUYNHATOG OTNV avoryT) BdAacca 1 6NV ATOKAEIOTIKY)
Owovopky Zodvn tov Gilov ZuvpPaiiopevov Mépovg, m omoia agopd
neprocdTep Kpatn, tote To TupParidpeva Mépn mpoPaivovv e drafodigvon
pe oxomd v emwinén ovppoviag ya mm Sefaywyn diepedvnong Bepatov
aoQALEWG, e OKOMO VO COPQMOVACOLY Th)loTa Tolo £§ avtdv Ba sivor 1o
kopo Kpétog digpetvnong. Lo miaico avtig g Tvpguviag, ket ta dVo
Mépn amoktovv ica dikaibpata kot TpocPact o PHAPTUPES KAl OTOSGEIKTIKG,
otorgeia. EmmAfov, 1o Kopo Kpatog Atepebvnong ogeirel va Aafer vrodyn tov
1] YVOUT TOVG TPV TNV SNUOGIEVoT] TNG avagopdis Tov.

() Ze mepinToN VALTIKOD QTUXNHOTOG IOV GVAPEPETAL OTIS TAPAYPAPOVG
4(a) N 4(B), pmopel va emrevydei cvppavia ond ta ZvuPordopeva Mépn e
dAlo ovowotikd sviupgpduevo Kpatog yw 10 éva 1| kar to SUQ
ZvpParropeva Mépn wote va givar ekeivo o xupro Kpdtog diepedvnone.

5. To mloio, mov eEdkele 1 vavaynoe, xabbg emiong xkar Oha to pépn 1
vroieippata N egoptipata kot 6Aeg oL ovokevésg, eEapTionds, ePOd Kal
gumopedpata T onoia dwohonkav, pall pe exeive to onoia piymkav oy
f8dhacoa and tétow mhoix 1| ané whoia mov Ppioxoviar og kivduvo, 1) 10
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TPOIOV NG TOANONG TOVG, £Gv movAANKav, Kabmg emiong kot Gha Ta £yypopa,
nov Ppébnkav oto Thoio, Tov eEdkethe 1| VavdyNoe 1| TOV avijkav o€ avto, Ba
nepadidovial OTOV AAOWKTATI] | TOUC CVIUIPOOHOTOVS TOV OMOTEONTOTE
EnmBodv and avtovg.

6. O duatdeg Tov apbpov avtod dev Biyouv kabdhov 1o dikaimpo Kabevog
and 1o ZopPoridpeva Mépn 1 exeivov mov éxovv eEovotodommBel and o
ZopPariiopevo Mépog avtd va anartiiost and o GAko Zvppariiépevo Mépog 1)
and exeivovg mov £xovv eEovoiodotnBel and 1o devtepo Mépog, aviiotoym
amolnpimaon yio omoadNToTe evépyel, Tov EYIVE Yo TN S1domaT) Tov Thoiov 1
onowdnrote Porbeia mov mapacyEdnke 6To TAOI0, 6TO TANPOUA TOV, GTOVG
emParteg xat 6To QopTio Tov.

ApBpo 20

1. Ta ZopPardiépeva Mépn 6o cvvepydlovian ywo Tnv evigyvon tov
pnevicpdv Edéyyov ITioiov and tig Apyés tov Kpatovg Ayéva (Port State
Control) oto mhaicwo tov Mvnuoviov Kartavénong tov Iapisiov yia tov
Ereyyo Kpdtovg Ayéve (Paris-MOU) xor tov Mvnuoviov Katavonong g
Meooyeiov yia tov ‘EAeyyo Kpdrovg Ayéva (MED-MOU), 6tav to mhoia mov
dpacTPonovVIOL JEBVDG, KaTamAéovy 610V Mpéveg Tov dvo yopov. Ta
ZopParropeve Mépn Oa vmoompilovv Tig Siebveic mpwtofoviieg mov
GTOXEVOVY OTNV MPOANYY TNG LROGUVINPNTNG VauTiag kat fo aviaAldcovy
epmepio ka1 TANPOPopieg OV APOPOLV TOVE KAVOVES, TOVS KAVOVICHOUS Kal
mv emPorn Eiéyyov andé 10 Kpdrog Apéva mov mpayuatonoodvial GIny
EXnvixiy Anpoxpatia ko otn Anpokpatic g Tvvwmoiag.

2. Ta ZvpParidpeva Mépn eivar aropaciopéva va eEXAEIYOVY TV AIEAn TG
nepateing kot Ba emdidEovv Vv evioyvon NG oLVEPYATIag Tovg e BEuata
neEPaTEiag 6710 TANICLO S1EBVAV 0pYOVICHOV KUl SIACKEYEDV.

ApOBpo 21

Ta ZvpPairopeva Mépn ba avieridoovv petafd TOVG TE(VOYVOGIA,
nAnpogopieg, dedopéva ka1 otatioTikG ctorxeia pe otdxo T Pekrimon Tov
EMAMESOL TG QOQAALNG VOVOWAOIAG, TNG VOLTIKNG CoQEASWg Kot Ty
duopdaiion g vyeiag Kot TG TPOOTACIQS TOV HEADY TOL TANPOUATOS KAl TNG
devépyeiag e vautiniag og kabopong OKEavog.
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ApOpo 22

1. Ta ZouPariopeva Mépn katafdilovv mpoor@deieg yio tnv tpombnon kot
TV SIEVKOAVVOT TNG CUVEPYACING G OTL APOPa TNV VOLTIKY ekmaidevon Kat
KOTAPTION HECH OVTOAAGYTIC TPOYPOUUATOV, SEpvVOpIoV Kol ouvedpiov otov
Topéa TV BahGcoImV PETAPOPOV KUBMG Kal 6Toug EAEYXOVS TAOIMVY antd Tig
Apyég Tov Kpatoug Apéva.

2. Ta ZopBariopeva Mépn Oa mpowboiv v cvvepyacio aTov TOpER THG
VOUTIMOKNG £pEVvEG Kal avArTuEnG HECK G QvIaAAXyNG TPOYPUUNATOV
£pEVVOG Kol avATTUENG KAl £pYmV KOWVoD evOapEPOVTOS, HETall epevvTIKOV
10PVUATOV, TAVETICTUIOV Kol OPYUVICUAV 11O TIKOD TOpET.

ApBpo 23

_ O appédieg apyés 1ov dvo ZvpParrouévev Mephv, pe okond v
TPo®ENoN NG AVARTVENS TOV TOPNE®V COPRAEING VODOLTAOING KAl EUTOPIo,
EMTPEMOVY O QOPEig Tov GAlov ZvpPoarriopevov Mépoug v doknon omyv
EMKPATEWR TOVG, SPACTNPOTHTOV OV oXETILOVIOL YE TOV vavuTihakd Topéa,
CUHPOVA LLE TIG &V 16D vopoBeoieg Tovg.

Apbpo 24

To ewddnpa and ™ Swyeipion mhoiov Tev ZvuPorlopévev Mephv
OV TPOEPYETAL OO TNV TOPOYT VOLTIAAKAOV VANPECIDV OTNV EMKPETELL TOV
arxrov ZvpParidpevov MéEpovg pmopel CUpQOVA HE TOVG VOUOLG Kot
Kavoviopoig tov dilov Zvpforidpevov Mépoug va ypnolomoisital yio
TANPOUES CTNV EMKPATELN @LTOV TOL TvpParidpevov Mépoug 1) va epPaletar
o10 e£mtepikd oe elevfepa petatpéyipo vopopa oOUPOVE HE THV LoX00VCH
looTuia g ayopdg v Npépa ™G Eppaocng.

ApBpo 25
1. Tho va Siec@alotel 1) AMOTEAECUATIKT EQAPROYT VTG TNG ZVHQOVING KoL
va. mpoayfei 1 cvvepyaoio petald tov TvpPaiiopevov Mephv otov topéa

tov Bohdoowwv petagopdv,  ovotiverar «Kowr Tepvik Novtihioxn
Emutponn» n omoie Bo amoteleitgl anmd avTimpoo®AoOVg OPICHEVOVS OTd T

Zouforropeva Mépn.
2. H Kown Teyvikh) Navtiiwakt) Emrponr) fa:

- ovintd Oépata apoifaiov evolOQEPOVIOS TOV APOPOVY OTIG VODTIAXKEG
OYECEIS TV SO YWPOV KAOMDS KoL TOV EPTOPIKGY APEVOV TOVG.
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- mpoPaivel oe cvotdoeig mpog ta ZopParidpeva Mépn, oxetikd pe myv
avantuén tev Boldooiov petapopdv Kal TV Mpuévev, 1 Bedtioon g
AOQAALWS VOVCITAOTOG, TNV ACPAALIN TV TAOIOV KUl TOV AUEVIKOV
vrodopmv kabmg kat tnv dwatripnon Tov Baidoociov nepiPdiiovroc.

-  HEAETGEL TPOMOLE OLELKOALVONG TNG £PELVOG, TNHG  AVIOAAXYTG
TANPOYOPIDY, TNG TEYVIKING OUVEPYAOIOS Kol EKTOidEVONG OTIG
Baldooleg petagopis Kabdg KaL TG EVIGHLONG TN)G CUVEPYACIAg OTOV
TOMEQ TNG VODTIALNG Kot

- ovlntaer Aowd Bépata oxetlopeva pe my Pertioon tov oxéoemv otov
Topa TV BaAaoGioOV LeTa@opdv cvurepapBavouévig g evioyuong
NG ovvepyaciag oTovg d1ebveig opyaviopovs.

3. H Kowfq Navtwoxfy Emtpomq 8a cvuvedprdler evarraf oty Erdnvike
Anpoxpatio kot omnv Anupokpartia g Tovnoiag og nuepounvieg o1 onoieg Ba
KaBopilovrar dua g NAAMUATIKTG 030V,

ApBpo 26

1. O dwatdéerg g mapovong Zvueoviag dev emmpedlovv Ta dikaidpoTo
KOL TIG VROYPEMOELS TOV Zupfaiiopévav Mepdv, Ta onoia anoppéovy anod Tig
wyvovoeg debveig ovuPdosg Kar ovppovies, otg onoieg eivar kol Ta Vo
Mépn ka1 TS VIOYPEDGELS OV amoppéovy amd TN cvppetoxq e EAinvikig
Anpoxpatiag otnv Evponaikn Evoon.

2. Ot dwtagelg ™G ovpQmviag auTAG VIOKEWVIOL OTIG CYETIKEG HE TIG
VOUTIMOKES UETAQOPES cLppmVieg avapeco otnv Evponaiki Eveoon ko
Anpoxpartia e Tvwnolac.

ApBpo 27
Ou onolecdnnote OWQPOPES, MOV  OVOQEPOVIAL OTNV gpunveia 1

gpapuoyn g Zvppoviag autig, fa devdetodvial pe SMPAYUATENCES TOV
Ba kaBopilovran dua ¢ Simhepatikig 0800 .

ApBpo 28
H ovpgovia propel va tpomomomBei pe apofaic ypanti) copeovia tov

ZvpPariopévov Mepdv. Kabe tétowa tpomtonoinon tifetar o 1oyd coppova
e ) dwdikacia mov tpoPrenerar ApBpo 29.
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ApBpo 29

1. H Zvpenvia avt Ba 160l og 1oy tpravia nuEpeg petd v nuepounvia mg
teAevTaing  yvootomoinong, Ue v omoio Tta  ZupPardlopeva  Mépnm
gvnuepavoviol apotfaic yie TV OAOKANP®OOT TOV GVAYKAI®V ORUITOVUEVDV
SadikacudV 6T0 E0OTEPIKO TOVG Yiu va tebel og 1oL avt N cvpPmvio.

2. H Zvpgovia auth 8a mapopeiver o 1oy0 yia ypovike didotnpa névie sTev
Kot B0 avevVEDVETOL QUTOHAT®OS YUt EMTAEOV TTEPLOOOVG TEVIE ETMV, EKTOS AV
Kamow amd 1a TvpParidpeva Mépn evnuepdoel 0 Grlo eyyploog xar pEcH
IMAOUATIKAV Kavoldy avaeoptkd pe ) Bodinon tov va v teppaticel. H
Tapodoa cvueovie mTavel va givar oe woyy d@dexa (12) pnveg petd v
NUEPOUNVIN YVOOTOTOINGNG TNG KaTayYEANS 670 GAA0 ZouPaiiopevo Mépog.

3. Me mv nuepounvio. 0écemg of loxd TG MAPOVOAS TouQOVias, T
Navtiior] Topeovie tov 1966 peta&d tov Basteiov g EAAGdag kat thg
Anpokpatiag ™¢ Tvvnoiag, mov vroypaenke oty Tovneia mv 9" Tovkiov
1966, naver va 1oydeL. "

‘Eyive otqv Tovida, v 29" Iovviov tov £rovg 2020 oe 8o npom1éTLRA
aviiypago, otnv EAAnvikn, Apafikn kot AyyAikn YAGooo, v Old To Keipeva
givan e€icov avbeviikd. e mepinTon apEIGPNTIoLnNg KATIOYVEL TO OyYAIKO
KEIPEVO.

Ye miotwon TV oavotépm, o1 KAt vIoypdgovies, dedVIWG
££00G1080TNUEVOL YO VT, VIEYPAYY TNV TAPOVGH ZVUPOVIC.

Yrovpyog EEotepikav
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AGREEMENT BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC
REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
TUNISIA
ON MARITIME TRANSPORT

The Government of the Hellenic Republic and the Government of
the Republic of Tunisia (hereinafter referred to as the Contracting Parties).

Acknowledging that shipping and related services are an important
contributor ;
‘to the economies of both countries,

Confirming their mutual interest in supporting and developing
strategic cooperation in the maritime sector,

Desiring to increase bilateral commercial exchanges through
maritime trade with respect to the principle of sovercignty, territorial integrity
and non interference in the internal affairs of the Contracting Parties,

Reaffirming the existing bilateral maritime cooperation as
established through the 1966 Maritime Agreement,

Desirous of further strengthening the existing cooperation in the
field of merchant shipping between the two countries and with a view to the
development of international shipping on the basis of the principles of the
freedom of merchant navigation,

Bearing in mind the principles laid down in international law and
particularly in international shipping conventions of which both Parties are
members, and the applicable European Union Law as a consequence of the
membership of the Hellenic Republic to the European Union,

Having substantial interests in the field of international maritime
transport services,
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Taking due account of mutual willingness to develop bilateral
cooperation in the fields of technology and innovation related to the shipping
and ports sector,

Hereby agree the following:

Article 1
For the purpose of this Agreement:

1. The term «vessel of the Contracting Party» shall mean any vessel
registered in the Shipping Registry of this Contracting Party and flying its
flag.

This term shall not, however, include:
a) warships and auxiliary ships of the Navy;

b) vessels, which are performing exclusively administrative or state
functions;

¢) scientific research vessels;
d) fishing vessels;
e) public vessels designed or used for non-commercial purposes.

2. The term «member of the crew» shall mean the master and any person
who is employed or engaged or works in any capacity on board a vessel
in duties and services connected with the running of the vessel and who is
included in the crew list.

3. The term «cabotage» shall mean transport of goods and passengers
between the ports of either of the Contracting Parties. The term
«cabotage» includes any transport of goods which although accompanied
by a through bill of lading and no matter what their origin or destination
is, are trans-shipped directly or indirectly at the ports of either of the
Contracting Parties in order to be carried to another port of the same
Contracting Party. The same provisions shall apply in the case of the
passengers even if they carry through tickets.

4. The term «international maritime transport» shall mean any transport by a
vessel, except when the vessel is operated solely between places situated
in the territory of a Contracting Party.

5. The term «marine safety investigation» shall mean an investigation, on a
marine casualty conducted by a State Accident Investigation Body under
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the provisions of the IMO “Code of the International Standards and
Recommended Practices for a Safety Investigation into a Marine Casualty
or Marine Incident”.

Article 2

1. Without prejudice to the laws, regulations, rules, procedures and policies of
their respective countries, the Contracting Parties will cooperate in the
territory of the Hellenic Republic and the territory of the Republic of
Tunisia.

2. The Contracting Parties shall base the development of their shipping
relations, on the principles of free and fair competition and the freedom of
navigation and they shall refrain from any action that could adversely
affect the international maritime transport and trade. The principle of non
discrimination shall apply to the commercial activities of nationals or legal
entities operating ships under the flag of one Contracting Party in the
territory of the other Contracting Party.

Article 3

This Agreement shall not apply to cabotage. Where a vessel of either
Contracting Party sails from one port to another in the territory of the other
Contracting Party for the purpose of discharging inward cargo and/or
disembarking passengers from abroad or loading outward cargo and/or
embarking passengers destined for foreign countries, it shall not be regarded as
cabotage.

Article 4

1. The Contracting Parties, within the limits of the respective national
legislation, shall continue their efforts to maintain and develop a
permanent cooperation between the competent authorities of their
countries. In particular, the two Contracting Parties agree to consult and
exchange information between their competent authorities on maritime
affairs.

2. The term «competent authority» shall mean:

- in the Hellenic Republic: the Ministry of Maritime Affairs and
Insular Policy.
in the Republic of Tunisia: the Ministry of Transport- General

Directorate of Maritime Transport and Commercial Seaports’
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3. In case of change concerning the names or functions of the competent
authorities, the Contracting Parties shall make the necessary notifications
through diplomatic channels.

Article 5

The Contracting Parties agree to provide one another, within the limits of
their ability, with technical assistance for the development of maritime
transport. For this purpose, the Contracting Parties shall promote and
encourage development of contacts and cooperation between their shipping and
related enterprises and organizations.

Article 6

1. The Contracting Parties agree to follow in international maritime transport
the principles of free and fair competition and in particular:

a) to ensure the unrestricted access of vessels of the Hellenic Republic and
the Republic of Tunisia in the sea transport of goods and passengers
between the ports of the Contracting Parties as well as between their
ports and those of third countries;

b) to ensure that their vessels shall be free to provide international sea
services in accordance with the national legislation of the Contracting
Parties;

c) to cooperate between themselves in the elimination of obstacles which
might hamper the development of sea trade between the ports of the
Contracting Parties;

d) to abstain from measures which may prevent the participation of the
vessels of the Contracting Parties in the sea trade between the ports of
the Contracting Parties and the ports of third countries;

e) to abolish any unilateral restrictions in respect of the international
maritime transport of goods and passengers which are reserved in whole
or in part for the vessels of the Contracting Parties;

f) to abolish any cargo sharing arrangements, in case that such
arrangements are included in the existing bilateral arrangements of the
Contracting Parties.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not affect the right of
vessels of third countries to participate in the sea trade between ports of the
Contracting Parties.
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3. Nothing in this Article shall prevent the Contracting Parties to take the
appropriate steps for ensuring the free participation of their merchant fleets
in international trade on a commercially competitive basis.

Article 7

The vessels of each Contracting Party, when calling at a port of the other
Contracting Party for discharging part of their cargo, may, after complying
with the laws and regulations of this country, keep aboard the part of their
cargo which is destined for another port, either in the same or another country,
or transfer it to another vessel without payment of any extra dues, apart from
those levied in similar cases by the other Contracting Party on its vessels. In the
same way, vessels of each Contracting Party may call at one or more ports of
the other Contracting Party for loading all or part of their cargo destined for
foreign ports, without payment of dues other than those levied in similar cases
by this other Contracting Party on its vessels.

Article 8

1. Each Contracting Party shall afford to the vessels of the other Contracting
Party the same treatment as it affords to its own vessels engaged in
international voyages in respect of free access to ports, allocation of berth
and full use of port facilities, loading and unloading cargoes, trans-
shipment, embarking and disembarking of passengers, payment of any
dues and charges, use of services intended for navigation and exercising
other normal commercial operations.

2.  The provisions of paragraph 1 of this Article:
a) shall not apply to ports not open to the entry of foreign vessels;
b) shall not affect the regulations concerning entry and stay of foreigners;

c) shall not apply to activities reserved by each Contracting Party for their
national flag vessels or enterprises and organizations, including, in
particular, cabotage, sea fishing, pilotage, towage, salvage and maritime
assistance;

d) shall not oblige either of Coﬁtracting Parties to extend to vessels of the
other Contracting Party exemption from compulsory pilotage
requirements granted to its own vessels;

* ¢
e) shall not apply to immigration and transportation of immigrants.
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Article 9

1. Subject to any article of this Agreement otherwise providing, the
Contracting Parties shall grant to each other a treatment same to that of
the most favoured nation in all other matters related to shipping.

2.  The provisions of paragraph | of this Article shall not apply to advantages
resulting from the participation of each Contracting Party to an Economic
Integration Agreement of any kind.

Article 10

The Contracting Parties shall adopt, within the limits of their legislation
and port regulations, as well as of their obligations under international law, all
necessary measures to facilitate and expedite maritime traffic, to prevent
unnecessary delays to vessels and to expedite and simplify, as much as
possible, the carrying out of customs, sanitary, police and port formalities and
other formalities applicable to ports.

Article 11

1. The documents certifying the nationality of vessels, as well as any other
ships’ documents issued or recognized by one of the two Contracting
Parties, shall be recognized by the other Contracting Party. As far as the
safety sector is concerned, the Contracting States shall recognize the
relevant certificates of their vessels provided by them, on condition that
these certificates are in accordance with the relevant international
conventions in force.

2.  The vessels of each Contracting Party which are equipped with Tonnage
Measurement Certificates shall not be subject to re-measurement in the
ports of the other Contracting Party and the figures noted in the
Certificate shall be taken as the basis for the calculation of port dues of
any kind or nature, on the condition that the above mentioned documents
have been issued in accordance with the International Convention on
Tonnage Measurement in force. '

3. The Tonnage Certificate of vessels below 24 meters issued in accordance
with national legislation will be mutually recognized.

4. Apart from a fgrced sale resulting from a decision of the Courts, the
vessels of either of the two Contracting Parties cannot be registered in the
Registry of the other Contracting Party without presentation of a
certificate, issued by the competent authorities from which the vessels
originate, stipulating that the vessels have been deleted from the Registry
of this Contracting Party.
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Article 12

1. Each Contracting Party shall recognize the identity documents issued by
the competent authorities of the other Contracting Party for seafarers
who are nationals of the other Contracting Party and grant to them the
rights mentioned in this Agreement on the conditions specified therein.

These identity documents are:

- in the case of the Hellenic Republic: the «Greek Seaman’s book»
accompanied by the Greek passport.
- in the case of the Republic of Tunisia : the «Seaman’s book» .

2. Seafarers on board vessels flying the flag of either Contracting Party
holding a valid seafarer’s identity document issued in accordance with
the relevant international conventions in force for each Contracting
Party shall be permitted to enter the territory of the other Contracting
Party for a temporary shore leave during the stay of their vessels in the
area of the port, where their ships call or in the adjacent municipalities
of that other Contracting Party without visas, and without presenting
themselves at a border crossing point, provided that the master submits a
crew list to the competent authorities of the port in accordance with the
regulations in force in that port.

However, according to the assessment of the risks of internal security
and illegal immigration, seafarers shall be subject to:
- border control before they go ashore

- customs control in force in that port

3. Seafarers of vessels flying the flag of either Contracting Party requiring
immediate medical care shall be permitted to enter and remain in the
territory of the other Contracting Party for the period of time necessary,
according to its national legislation.

4. The provisions of this Article shall apply correspondingly to seafarers
who are not nationals of either Contracting Party but possess an identity
document issued in accordance with the provisions of international
Conventions in force binding on the Contracting Parties.

Article 13

1. Holders of the seafarer’s identity documents specified in article (12) of
this agreement are permitted to enter or leave the territory of the other
Contracting Party as passengers by any means of transport for the
purpose of joining their vessel or transferring to another vessel, passing
in transit to join their vessel in another country or for repatriation or in a
case of emergency or for any other purpose approved by the authorities
of this other Contracting Party.
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2. In all cases specified in paragraph (1) of this Article the said seafarers
must have corresponding visas affixed in their passports of the other
Contracting Party, where necessary in accordance with the national law
of each Contracting Party, which shall be granted by the competent
authorities within the shortest possible time.

Article 14

1. Subject to the provisions of articles (12) and (13) of this agreement, the
national regulations of the Contracting Parties in respect of entry, stay
and departure of foreigners shall be kept in force in the territories of the
Contracting Parties.

2. Each Contracting Party reserves the right to deny entry to and/or stay in
its territory to members of the crew whom each Contracting Party
considers undesirable.

Article 15

1. Without prejudice to their national law and having regard the
recognition at EU level of Tunisia as regards education, training and
certification of seafarers, for the purpose of recognition of certificates of
competency issued by Tunisia, pursuant to the respective EU law, the
competent authority of each Contracting Party shall ensure that the
provisions of STCW Convention and the respective regulations on
recognition of certificates are applied, in order to recognize, by
endorsement, the certificates issued by or under the authority of the
other Contracting Party to a master, officer or radio operator.

2. The recognition of certificates shall be subject to a distinct agreement
between the two Contracting Parties.

Article 16

1. Shipowners of each Contracting Party, may employ on board their vessels
flying the flag of the Contracting Parties, seafarers, nationals of the other
Contracting Party, in accordance with the national legislation of the
Contracting Party whose flag the vessel is flying.

2. Conditions of employment are freely agreed between the shipowners and
the seafarers and they are included in the contract of employment.
Conditions of employment may be determined by collective agreements
signed between a Union of Shipowners of one of the Contracting Parties
and the Seamen’s Federation of the other Contracting Party, or the public
authority of this other Contracting Party. Conditions of employment shall
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secure the right of all seafarers to decent employment and take duly into
account the relevant international standards.

3. When vessels, flying the flag of a Contracting Party, are calling at the ports
of the other Contracting Party or are sailing into the territorial or the
internal waters of this other Contracting Party, this Contracting Party
should facilitate seafarers employed on board these vessels in their
replacement as well as in their repatriation.

4. In case of any disputes stemming out of the contract of employment, the
applicable legislation and the exercised jurisdiction, will be the ones of the
Party whose flag the vessel is flying.

Article 17

1. If a member of the crew of a vessel of one of the two Contracting Parties
commits an offence onboard the vessel while the vessel is within the
internal waters of the other Contracting Party, the authorities of this
Contracting Party shall not prosecute him without the consent of the
competent diplomatic or consular officials of the first Contracting Party
unless:

(a) The consequences of the offence extend to the territory of the
second Contracting Party; or

(b) The offence is of a kind to disturb the peace or the public order and
security of the other Contracting Party; or

(c) The prosecution is necessary for the suppression of illicit drug
traffic (in narcotic drugs); or '

(d) The master of the vessel has asked for the prosecution of the
perpetrator; or

(e) The offence is committed against any person other than a member
of the crew of that vessel.

2. In case of an offence committed on board a vessel flying the flag of one
of the Contracting Parties, passing through the territorial sea of the other
Contracting Party, and as far as the criminal jurisdiction is concerned, the
provisiors of the article 27 of the United Nations Conventidn on the Law of
the Sea shall apply.

3. (a) In the cases of paragraphs 1 and 2, a prior notification shall be
given to the competent diplomatic or consular officials of the
Contracting Party whose flag the vessel is flying, before any action is
taken by the authority of the other Contracting Party.

9
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(b) In case of emergency, the above mentioned notification, may be
given at the time when the said measures are taken.

(c)  The provisions of paragraph 1 of this Article, shall not affect the
right of the authorities of the Contracting Parties to exercise any
inspection or any investigation, according to their national legislation.

4. In exercising their penal, civil and disciplinary jurisdiction, each Contracting
Party shall take all necessary measures to avoid the detention of the vessels
of the other Contracting Party. If such detention is absolutely necessary, the
Contracting Parties shall limit the detention to the minimum or they shall
permit the sail of the vessel on the submission of a guarantee.

5. When a Contracting Party investigates a maritime accident or incident that
involves a vessel flying the flag of the other Contracting Party, due
consideration should be given to the fair treatment of seafarers taking into
account the relevant IMO/ILO guidelines.

Article 18

The juridical and/or administrative authorities of either of the two
Contracting Parties shall not undertake any civil proceedings related to a
contract of employment of a crew member of a vessel of the other Contracting
Party, unless they are so requested by the competent diplomatic or consular
officials of the state whose flag the vessel is flying.

Article 19

1. If a vessel of one of the two Contracting Parties suffers shipwreck, runs
aground, is cast ashore or suffers any other accident off the coast, in a port,
in territorial waters, the vessel and the cargo shall enjoy in the territory of
the latter Contracting Party, the same treatment which is accorded to the
vessels of that Contracting Party, crew, passengers, stores and cargo.

2. The vessel, its crew, passengers, stores existing on board and cargo shall be
granted, at any time, rescue, help and assistance to the same extent as in case
of a national vessel.

3. The cargo and articles unloaded or saved from the vessel specified in
paragraph 1 of this article, provided that they are not delivered for use or
consumption in the téfritory of the other Contracting Party, shall not be
liable to any customs duties. Furthermore, notification of the event should be
provided to the customs authority of the Contracting Parties, in the shortest
possible time, to enable necessary controls.

4. (a) Without limiting the rights of Contracting Parties to conduct their own
separate marine safety investigation, where a marine casualty occurs within

10
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the territory, including territorial sea, of a Contracting Party, the Contracting
Parties shall consult to seek agreement to conduct the marine safety
investigation, with a view to rapidly agreeing which of them is to be the lead
investigation State. In the framework of this Agreement, both parties shall
have equal rights and access to witnesses and evidence. They shall also have
the right to see their point of view taken into consideration by the lead
investigation State before an investigation report is published.

(b) Without limiting the rights of Contracting Parties to conduct their own
separate marine safety investigation, where a marine casualty occurs on the
high seas or in the exclusive economic zone of the other contracting party,
and involves more than the two Contracting Parties, then the Contracting
Parties shall consult to seek agreement to conduct the marine safety
investigation, with a view to rapidly agreeing which of them is to be the lead
investigation State. In the framework of this Agreement, both parties shall
have equal rights and access to witnesses and evidence. They shall also have
the right to see their point of view taken into consideration by the lead
investigation State before an investigation report is published.

(c) For a marine casualty referred to in paragraphs 4(a) or 4(b), agreement
may be reached by Contracting Parties with another substantially interested
State for one or both of the two Contracting Parties to be the lead
investigation State(s).

. The vessel so stranded or wrecked as well as all in its parts, debris or
accessories and all appliances, rigging, provisions and goods salvaged,
including those jettisoned by such vessels or by vessels in distress, or the
proceeds thereof if sold, as well as all documents found aboard the stranded
or wrecked vessel or belonging to it, shall be delivered to the owner or his
representatives when claimed by them.

. The provisions of this article, do not affect the rights of one of the
Contracting Parties or of those authorized by this Contracting Party, to ask
from the other Contracting Party, or from those authorized by this other
Contracting Party, the corresponding compensation for any action taken for
the salvage of the vessel or any assistance provided to the vessel, the crew,
the passengers and the cargo.

Article 20

. The Contracting Parties shall coopenate on enhancing the Port State Control
(PSC) mechanisms already in place under the Paris-MoU and MED-MoU
when ships involved in international service call at the ports of the two
countries. The Contracting Parties will support international initiatives to
prevent sub-standard shipping and will exchange experiences and
information on the rules, regulation and enforcement of the Port State
Controls carried out in the Hellenic Republic and the Republic of Tunisia.

11
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2. The Contracting Parties are determined to reduce the threat of piracy, and
shall seck to increase their cooperation on piracy issues in the context on
international organizations and fora.

Article 21

The Contracting Parties shall exchange expertise, information, data and
statistics aiming to improve the levels of maritime safety and security, and to
ensure the health and protection of seafarers and shipping on clean oceans.

Article 22

1. The contracting Parties shall endeavor to promote and facilitate cooperation
on maritime training and education through exchange programs, seminars
and conferences in the field of maritime transport as well as on port state
control.

2. The Contracting Parties shall promote cooperation in the field of maritime
research and development through the establishment of maritime research
and development programs and projects of mutual interest, between research
institutions, universities, private sector organizations.

Article 23

To promote the development of navigational safety and trade sectors, the
competent authorities of the two Contracting Parties enable the operators of the
other Contracting Party to practice in their territories activities related to the
maritime sector, in accordance with their legislations in force.

Article 24

The revenues derived from the operation of vessels of either Contracting
Party accruing from shipping services rendered in the territory of the other
Contracting Party may, in accordance with the laws and regulations of that
other Contracting Party, be used for making payments in the territory of that
other Contracting Party or transferred abroad in freely convertible currencies at
thg market exchange rate prevailing on the date of trapsfer.

Article 25

1. To ensure the effective implementation of this Agreement and promote
cooperation between the Contracting Parties in the field of maritime

12
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transport, a “Technical Maritime Joint Committee™ is established, composed
of representatives designated by the Contracting Parties.

2. The Technical Maritime Joint Committee shall:

- discuss matters of mutual interest concerning maritime relations of
the two countries and their commercial seaports;

- make recommendations to the Contracting Parties, for the
development of maritime transport and ports, improving the safety
of maritime navigation, the security of ships and port facilities and
preservation of the marine environment;

- study ways of facilitating research, exchange of information,
technical cooperation and training in maritime transport, and of
enhancing cooperation in the maritime fields, and

- discuss other matters relating to the improvement of maritime
transport relations including the enhancement of cooperation in
international organizations.

The Technical Maritime Joint Committee shall meet alternately in the
Hellenic Republic and the Republic of Tunisia on dates mutually agreed upon
through diplomatic channels.

Article 26

1. The provisions of this agreement do not affect the rights and obligations
of the Contracting Parties, arising from international conventions and
agreements in force, to which they are both Parties and the Hellenic Republic’s
obligations arising from its membership to the European Union.

B The provisions of this agreement are subject to agreements between the
European Union and the Republic of Tunisia relating to maritime transport.

Article 27
Any differences concerning the interpretation or implementation of this
agreement shall be settled by negotiations set through diplomatic channels.
. Article 28 .
The Agreement may be amended by mutual written consent of the

Contracting Parties. Any such amendments shall enter into force according to
the procedure provided in article 29.

13
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Article 29

1. This agreement shall enter into force thirty (30) days from the date of the
last written notification by which the Contracting Parties inform each other
of the completion of the necessary internal legal procedures.

2. This agreement shall remain in force for a period of five years and shall
thereafter be automatically renewed for further five year periods, unless
either Contracting Party informs the other, in writing and through diplomatic
channels, of its will to terminate it. In such case, this agreement shall cease
to be in force twelve (12) months after the date of such notification.

3. At the date of entry into force of the present agreement, the 1966 Maritime
Agreement between the Government of the Republic of Tunisia and the
Kingdom of Greece signed at Tunis on July 9th 1966 shall cease to be in
force.

Done at Tunis on this date of 29 June 2020 in two originals, each in the
Greek, Arabic and English languages, all texts being cqually authentic. In case
of divergence the English text shall prevail.

In witness whereof, the undersigned, duly authorized thereto, have signed
this agreement.

For the Government of the
Helleni€ Republic

Noureddine Erray
ffairs Minister of Foreign Affairs

Nikolaos — Geoygio
Minister of Fdrei

14
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ApBpo devTEPO
‘Evap&n 16x00g

1. H 1oxUg Tou apovtog vopou apxicel aro tn dnuooi-
€uon Tou oTnVv Epnuepida g KuBepvroewg kat g Sup-
PWVviag Tou KUp®VETAL ard TNV MANPWOon Twv TPoUTodE-
oewv NG Tap. 1 Tou apBpou 29 authg.

2. A6 tTnv nuepounvia BEong oe LloXU TG ZUpPwviag
katd v rap. 1 mavet va woyvel n Zuppuvia eri g NauTt-
Aiag peta&u tou Baoiheiou Tng EAAGDOG Kat TNG Anuokpa-
Tiag g Tuvnoiag ™G 9ng louAiou 1966 kal kKaTapyeital o
KUPWTLIKOG AUTAG avaykaoTikog vouog 133/1967 (A° 176).

ABRva, 2022

O MPOEAPOX THX BOYAHX

KONZTANTINOZ AN. TAZOYAAZ

O MENIKOZ TPAMMATEAZ THX BOYAHZ H MPOIZTAMENH THX FENIKHZ AIEYOYNZHZ
KOINOBOYAEYTIKOY EPIoY

MEQPT10Z MYAQNAKHZ ANTITONH K. MEPI®ANOY





